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APDRAUDOS DEPARTMENTAS — ILLINOIS VALSTYBĖ

Pažymėjimas pataisų iš Inkorporavimo Įstatų, kuriais buvo 
Inkorporuota Amerikos Lietuvių Romos Katalikių Moterų 

Sąjunga

Šiuo pažymima, kad Rugpiūčio mėn. 19 tą dieną, 1953 metų, Ame­
rikos Lietuvių Romos Katalikių Moterų Sąjungos, savitarpės pašalpos 
draugijos, suorganizuotos ir veikiančios pagal Illinois Valstybės Įstatymus, 
regulariame seimo suvažiavime, laikytame Cicero, Illinois mieste, kuria­
me dalyvavo reikiamas narių kvorumas, sekantieji dalykai, tarp kitų buvo 
svarstyti:

Sesuo Veronika Liutkienė, iš Worcester, Massachusetts penktos kuo­
pos, įnešė sekančią rezoliuciją ir pasiūlė ją priimti:

Nutariama, kad šios draugijos Inkorporavimo Įstatai šiuo yra patai­
syti ir pakeisti, kas liečia jų formą ir esmę, sekančiai:

Pirmą skyrių pataisyti išbraukiant jį ir į jo vietą įrašant sekantį:
1. Vardas ar titulas, kuriuo ši bendrovė įstatuose bus žinoma yra 

“Amerikos Lietuvių Romos Katalikių Moterų Sąjunga” (Angliškai, Ame­
rican Lithuanian Roman Catholic Women’s Alliance).

Antrą skyrių pataisyti išbraukiant jį ir į jo vietą įrašant sekantį:
2. Pagrindinė Centro Raštinė bus Cicero, Illinois.
Ketvirtą skyrių pataisyti, išbraukiant jį ir į jo vietą įrašant sekantį:
4. Ši bendrovė yra savįtarpio šalpimo draugija, sukurta pagal Illinois 

Valstybės įstatymus, sudaryta ir veikianti vien tik savo narių ir jų pašalp- 
gavių naudai, o ne dėl pelno, tvarkosi kuopų sistema, laikydamosi nusta­
tytos darbo formos ir vadovaujama atstovių išrinktos valdybos. Tikslas, dėl 
kurio ši bendrovė yra įsteigta ir palaikoma yra, ugdyti socialinę, moralę, 
švietimosi ir patriotinę narių pažangą: rūpintis išmokėjimų pašalpų ligoje, 
visiškame sunegalėjime ir kitomis pašalpomis dėl savo narių; rūpintis iš­
mokėjimu gyvybės apdraudos ar finansinių pašalpų dėl pašalpgavių miru­
sių narių ar kitomis pašalpomis, kuriuos leidžia ir autorizuoja Illinois 
Valstybės įstatai jau dabar esanti galioje ar vėliau priimtų, pataisytų ar 
pakeistų.

Pašalpos bei apdraudos narystė apribojama tik Romos Katalikių mo­
terims lietuvių kilmės ar moterims, kurių vyrai yra lietuvių kilmės. Drau­
gija, taipgi, gali priimti socialines (apšvietos) nares, kurios, tačiaus neturi 
sprendžiamo balso draugijos tvarkyme.

Penktą skyrių pataisyti, išbraukiant jį ir į jo vietą įrašant sekantį:
5. Siekiant įvykdinti šios draugijos tikslus, bus laikomasi šio plano: 

bus steigiamos vietinės kuopos, kaip yra nurodyta įstatuose: kiekviena kuo­
pa turės susirinkimą bent kartą mėnesyje. Seimas bus šaukiamas vieną kar­
tą per dvejus metus, tačiau paliekama teisė reguliarį seimo suvažiavimą
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atidėti, bet ne toliau, kaip ketveri metai nuo paskutinio seimo jeigu tai lei­
džia ir autorizuoja Illinois Valstybės jstatai. Fondai, iš kurių pašalpos bus 
mokamos ir iš kurių išlaidos bus apmokamos, susidarys iš periodinių ar 
kitokių narių ar kuopų mokesčių kartu su priaugančiu to fondo kapitalu. 
Seimas yra legislatyvinis (įstatymus duodąs) ir valdantysis organas, turįs 
jurisdikciją (galią) ant kuopų, valdybų ir narių. Seimas bus teisėjas rinki­
mų ir savo pačių narių kvalifikacijų. Seimas turės teisę nuspręsti narių 
skaičių, tvarkyli ir nustatyti mokesčių ir įnašų tvarką: laiką ir įmokėjimų 
būdą ir turės teisę sukurti ir išlaikyti rezervinius ir kitus fondus, bei daryti 
iš jų išmokėjimus: taipgi vykdyti ir atlikti veiksmus būtinai reikalingus 
bendrovės gerovei, prisilaikant Illinois Valstybės įstatų, liečiančių savįtar- 
pės pašalpos draugijas.

Seimas susidarys iš renkamųjų pareigūnių ir centro valdybos narių 
ir kuopų išrinktų atstoviu, kaip pažymėta įstatuose. Kuopų išrinktos atsto­
vės, visuose seimo posėdžiuose sudarys daugumą ir turės ne mažiau, kaip 
du trečdaliu seimo balsų. Visos seimo narės (atstovės) balsuos asmeniškai, 
o ne per įgaliotines. Draugijos centro valdyba susidės iš: Pirmininkės, Pir­
mos Vice-Pirmininkės, Antros Vice-Pirmininkės, Sekretorės, Iždininkės ir 
dviejų Iždo Globėju. Visa centro valdyba (minėtos pareigūnės) bus išrink­
ta seimo balsų dauguma ir jų pareigų laikas bus toks, koks yra nurodomas 
įstatuose. Mirties, atsisakymo ar prašalinimo atvejais, bet kurios iš centro 
valdybos narių ar esant neužimtai vietai dėl kitų priežasčių, neužbaigtam 
pareigų terminui įpėdinė bus paskirta, kaip nurodoma įstatuose. Laikotar­
pyje tarp seimu, centro valdyba turės seimo galią ir vykdys ją, išskyrus 
pataisas įstatų ir inkorporavimo įstatų, ar tokias teises, kurios specialiai 
yra seimui rezervuotos. Seimas bus šaukiamas tokiu laiku ir tokioj vietoj, 
kaip nurodyta įstatuose.

Šeštą skyrių pataisyti, išbraukiant jį ir į jo vietą įrašant sekantį:
6. Pirmininkė, Pirmoji Vice-Pirmininkė, Antroji Vice-Pirmininkė, 

Sekretorė, Iždininkė ir dvi Iždo Globėjos sudarys centro valdybą ir jai bus 
pavestas vadovavimas draugijai. Centro valdyba vykdys savo korporatyvi- 
nes pareigas pagal Illinois Valstybės įstatymus. Atliks ir kitas užduotis, 
kurios jai bus priskirtos Illinois Valstybės įstatymų ir draugijos įstatų. Ji 
atstovaus seimą, laikotarpiuose tarp seimų, atliks ir vykdys visus reikalus, 
kurių seimas neatliko, prisilaikant Illinois Valstybės įstatymų, savo charte- 
rio ir statuto. Jų įpėdinės bus renkamos reguliariame seime.

Septintą skyrių pataisyti, išbraukiant jį ir į jo vietą įrašant sekantį:
7. Sekantieji asmenys yra išrinkti centro valdybon, pirmaisiais me­

tais, tvarkyti ir vadovauti minėtai organizacijai: Augusta Jakaitis. Bronis- 
lawa Žitkus, Eva Jankus, Veronica Lutkus, A. M. Sutkaitis, Petronėlė Me- 
donis, ir Antoinette H. Nausėda. Jų įpėdinės bus išrinktos seimo.

Aštuntą skyrių pataisyti, išbraukiant jį ir į jo vietą įrašant sekantį:
8. Narės, j draugijos apdraudos bei pašalpos skyrius priimamos ne 

jaunesnės kaip 16-kos metų amžiaus ir ne vyresnes, kaip 50-šimt metų am­
žiaus, artymiausiame gimtadienyje. Tačiaus, tas nuostatas nekliudo išmo­
kėti apdraudas ant vaikų gyvybės to amžiaus, kokį leidžia ir autorizuoja
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Illinois Valstybės įstatai esantieji galioje ar būsiamieji. Socialės narės (Ap- 
švietos) gali būti priimtos neatsižvelgiant į amžių, bet jos neturės spren­
džiamojo balso ir negalės balsuoti draugijos tvarkymo klausimais.

Devintą skyrių pataisyti, išbraukiant jį ir į jo vietą įrašant sekantį:
9. Aplikantės į pašalpos bei apdraudos skyrius turės būti gydytojo 

patikrintos ar pristatyti patenkinantį įrodymų, kad gali būti apdraustos.
Ir taip Inkorporavimo pataisytieji įstatai dabar skambės sekančiai:
1. Vardas ar titulas, kuriuo ši bendrovė įstatuose bus žinoma yra 

“Amerikos Lietuvių Romos Katalikių Moterų Sąjunga” (Angliškai, Ame­
rican Lithuanian Roman Catholic Women’s Alliance).

2. Pagrindinė Centro Raštinė bus Cicero, Illinois.
3. Sąjungos Įsteigėjų (inkorporatorių) vardai ir gyvenamosios vietos

yra sekančios: Gyvenamoji vieta
Vardai Miestas Apskritis Valstybė

Mary L. Brenza Chicago, Cook, Illinois.
G. J. Nenno Chicago, Cook, Illinois.
Marie M. Yocius Chicago, Cook, Illinois.
Antoinette Nausėda Chicago, Cook, Illinois.
Mary Overling Chicago, Cook, Illinois.
Adelė Valančiūnas Chicago, Cook, Illinois.
Selina Lorenat Chicago, Cook, Illinois.
Anna Waitekaitis Chicago, Cook, Illinois.
Valerya Lemont Cicero, Cook, Illinois.
Susan A. Slakis Chicago, Cook, Illinois.

4. Ši bendrovė yra savįtarpio šalpimo draugija, sukurta pagal Illinois 
Valstybės įstatymus, sudaryta ir veikianti vien tik savo narių ir jų pašalp- 
gavių naudai, o ne dėl pelno, tvarkosi kuopų sistema, laikydamosi nusta­
tytos darbo formos ir vadovaujama atstovių išrinktos valdybos. Tikslas, dėl 
kurio ši bendrovė yra įsteigta ir palaikoma yra: ugdyti socialinę, moralinę, 
švietimosi ir patriotinę narių pažangą: rūpintis išmokėjimu pašalpų ligoje, 
visiškame sunegalėjime ir kitomis pašalpomis dėl savo narių; rūpintis iš­
mokėjimu gyvybės apdraudos ar finansinių pašalpų dėl pašalpgavių mi­
rusių narių ar kitomis pašalpomis, kuriuos leidžia ir autorizuoja Illinois 
Valstybės įstatai jau dabar esanti galioje ar vėliau priimtų, pataisytų ar 
pakeistų.

Pašalpos bei apdraudos narystė apribojama tik Romos Katalikių mo­
terims lietuvių kilmės ar moterims, kurių vyrai yra lietuvių kilmės. Drau­
gija, taipgi, gali priimti socialines apšvietos nares, kurios, tačiau, neturi 
sprendžiamo balso draugijos tvarkyme.

5. Siekiant įvykdinti šios draugijos tikslus, bus laikomasi šio plano: 
bus steigiamos vietinės kuopos, kaip yra nurodyta įstatuose: kiekviena kuo­
pa turės susirinkimą bent kartą mėnesyje. Seimas bus šaukiamas vieną kar­
tą per dvejus metus, tačiau paliekama teisė reguliarį seimo suvažiavimą ati­
dėti, bet ne toliau, kaip ketveri metai nuo paskutinio seimo, jeigu tai lei­
džia ir autorizuoja Illinois Valstybės įstatai. Fondai, iš kurių pašalpos bus
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mokamos ir iš kurių išlaidos bus apmokamos, susidarys is periodinių, ai ki­
tokių, narių ar kuopų mokesčių kartu su priaugančiu to fondo kapitalu. 
Seimas yra legislatyvinis (įstatymus duodąs) ir valdantysis organas, turįs 
jurisdikciją (galią)ant kuopų, valdybų ir narių. Seimas bus teisėjas linki­
mų ir savo pačių narių kvalifikacijų. Seimas turės teisę nuspręsti narių 
skaičių, tvarkyti ir nustatyti mokesčių ir įnašų tvarką: laiką ir jmokėjimų 
būdą ir turės teisę sukurti ir išlaikyti rezervinius ir kilus fondus, bei daryti 
iš jų išmokėjimus: taipgi vykdyti ir atlikti veiksnius, būtinai reikalingus 
bendrovės gerovei, prisilaikant Illinois Valstybes įstatų, liečiančių savįtar- 
pės pašalpos draugijas.

Seimas susidarys iš renkamųjų pareigūnių ir Centro Valdybos narių 
ir kuopų išrinktų atstovių, kaip pažymėta įstatuose. Kuopų išrinktos atsto­
vės, visuose seimo posėdžiuose sudarys daugumą ir turės ne mažiau, kaip 
du trečdaliu seimo balsų. Visos seimo narės (atstovės) balsuos asmeniškai, 
o ne per įgaliotines.

Draugijos Centro Valdyba susidės iš: Pirmininkės, Pirmos Vice-Pir 
mininkės, Antros Vice-Pirmininkės, Sekretorės, Iždininkės ir dviejų Iždo 
Globėjų. Visa Centro Valdyba (minėtos pareigūnės) bus išrinkta seimo bal­
sų dauguma ir jų pareigų laikas bus toks, koks yra nurodytas įstatuose. 
Mirties, atsisakymo ar prašalinimo atvejais bet kurios iš Centro Valdybos 
narių ar esant neužimtai vietai dėl kilų priežasčių, neužbaigtam pareigų 
terminui įpėdinė bus paskirta, kaip nurodoma įstatuose. Laikotarpyje tarp 
seimų, Centro Valdyba turės seimo galią ir vykdys ją išskyrus pataisas inkor­
poravimo įstatų ir įstatų, ar tokias teises, kurios specialiai yra seimui re­
zervuotos. Seimas bus šaukiamas lokiu laiku ir tokioj vietoj, kaip nurody­
ta įstatuose.

6. Pirmininkė, Pirmoji Vice-Pirmininkė, Antroji Vice-Pirmininkė, 
Sekretorė, Iždininkė ir dvi Iždo Globėjos sudarys Centro Valdybą ir jai 
bus pavestas vadovavimas draugijai. Centro Valdyba vykdys savo korpora- 
tyvines pareigas pagal Illinois Valstybės įstatymus. Atliks ir kitas užduo­
tis, kurios jai bus priskirtos Illinois Valstybės Įstatymų ir draugijos įstatų. 
Ji atstovaus seimą, laikotarpiuose tarp seimų, atliks ir vykdys visus reika­
lus, kurių seimas neatliko, prisilaikant Illinois Valstybės įstatymų, savo 
charterio ir statuto. Jų įpėdinės bus renkamos reguliariame seime.

7. Sekantieji asmenys yra išrinkti Centro Valdybon, pirmaisiais me 
tais, tvarkyti ir vadovauti minėtai organizacijai: Augusta Jakaitis, Bronis­
lava Žitkus, Eva Jankus, Veronica Lutkus, A. M. Sutkaitis, Petronėlė Me- 
donis ir Antoinette H. Nausėda. Jų įpėdinės bus išrinktos seimo.

8. Narės, į draugijos, apdraudos bei pašalpos skyrius priimamos ne- 
jaunesnės kaip 16-kos metu amžiaus ir ne vyresnės, kaip 50-šimt metų am­
žiaus, artymiausiame gimtadienyje. Tačiau, tas nuostatas nekliudo išmo­
kėti apdraudas ant.vaikų gyvybės to amžiaus, kokį leidžia ir autorizuoja 
Illinois Valstybės įstatai, esantieji galioje ar būsiamieji. Socialinės narės 
(apšvietos) gali būti priimtos neatsižvelgiant į amžių, bet jos neturės spren­
džiamojo balso ir negalės balsuoti draugijos tvarkymo klausimais.

9. Aplikantės į pašalpos bei apdraudos skyrius, turės būti gydytojo 
patikrintos ar pristatyti patenkinantį įrodymą, kad gali būti apdraustos.
6
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10. Tikrų, gera valia, narystės aplikacijų buvo įteikta ne mažiau, kaip 
nuo penkių šimtų asmenų, kurių kiekviena išpildė narystės aplikaciją į or­
ganizuojamą minėtą Organizaciją ar Draugiją, ir kiekviena buvo patikia- 
mo gydytojo patikrinta ir rekomenduota, ir kiekviena pridavė, žemiau pa­
sirašiusioms Organizacijos steigėjoms, inkorporatorėms, iš anksto įmoka­
mą mokesčio sumą ant kiekvieno apdraudos tūkstančio ar jo dalies, numa­
tyto Draugijos organizavimo plane, kaip iš anksto įmokamas įnašas, mo­
kestis, pomirtinės tikslams.

Šį įnešimą reikiamai parėmus, buvo seimo vardošaukis ir pasekmės
buvo sekančios: Už Rezoliuciją 53

Prieš Rezoliuciją 3
Nedalyvavusių posėdyj 0
Susilaikiusių nuo Balsavimo 5

kadangi tai buvo visų seimo narių, dalyvaujančių ir galinčių balsuoti, 
pritarimas, tai seimo pirmininkė paskelbė, kad minėta rezoliucija yra pri­
imta.

Toliau pažymima, kad minėtasis seimas susidėjo iš sekančių:
Centro Valdybos narių 3
Direktorių 0
Išrinktų Atstovių 58

Iš viso dalyvavo 61
Tą liudijant, minėta Amerikos Lietuvių Romos Katalikių Moterų Są­

junga įgalioja Centro Pirmininkė ir Centro Sekretorė šį Certifikatą (pažy­
mėjimą) išduoti ir Sąjungos antspaudą pridėti, Cicero. Illinois, Rugpiūčio 
25 dieną, 1953 metų.

Amerikos Lietuvių Romos Katalikių Moterų Sąjunga 
Julia A. Mack Mary Vaičūnas

Pirmininkė Sekretorė

Illinois Valstybė
Cook Apskritis

Aš, Juozas F. Gribauskas, Viešasis Notaras augščiau minėtoje Vals­
tybėje ir Apskrityje, šiuo liudiju, kad Julia Mack ir Mary Vaičūnas, man 
asmeniškai žinomos, kaip esančios Pirmininkė ir Sekretorė Amerikos Lie­
tuvių Romos Katalikių Moterų Sąjungos, buvo atvykusios pas mane šian­
dieną asmeniai ir patvirtino išdavimą šio augščiau paduoto dokumento, pa- 
žymėdamos, kad tai yra jų laisvas ir savavalia atliekamas veiksmas ir dar­
bas ir kad tai yra veiksmas ir darbas minėtos Organizacijos, naudojimui ir 
tikslams ten išreikštiems, ir kad jos buvo tinkamai įgaliotos jį atlikti minė­
tos Organizacijos vardu.

Tai būdydamas, aš padėjau savo parašą ir Notaro Antspaudą Rugsėjo 
3 dieną, 1953 metų.

Juozas Gribauskas,
Viešasis Notaras

Mano įgaliojimai pasibaigia Spalio 4 d., 1953 m,
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AMERIKOS LIETUVIŲ ROMOS KATALIKIŲ MOTERŲ
• SĄJUNGOS ĮSTATAI

(Kaip pataisyti rugpjūčio 19, 1953)

Skyrius I — Draugija

Dalis 1 — Vardas, Vieta ir Teisės (Jurisdikcija)
Vardas ir titulas, kuriuo ši draugija Įstatuose bus žinoma yra Amerikos 
Lietuvių Romos Katalikių Moterų Sąjunga (Angliškai American Lithuanian 
Roman Catholic Women’s Alliance) ir jos Centro Raštanė bus Cicero, Illi­
nois ir jos teritorinė teisė, kurioje kuopas bus galima steigti ir palaikyti, 
bus Illinois Valstybė ir tokia kita vieta (teritorija), kurią Centro Valdyba 
ras patartina ir kurią nustatys.

Dalis 2 — Narių Rūšys
Narės bus padalintos į dvj rūšį: pašalpos bei apdraudos narės ir socia- 
lės (apšvietos) narės. Pašalpos bei apdraudos narės bus tiktai tos, kurios 
yra apsidraudusios mirties ar mirties ir ligos pašalpomis: socialės narės 
bus tos, kurios neturi jokios apdraudos ir kurios neturės sprendžiamojo 
balso ir negalės balsuoti draugijos tvarkymo klausimuose, išskyrus atve­
jus, kada bus svarstomi socialinio veikimo klausimai, liečią kultūros ir 
švietimo reikalus: čia jos turės pilną balsą ir galės balsuoti.

Dalis 3 — Amžiaus Apribojimai
Narės, j draugijos, apdraudos bei pašalpos skyrių bus priimamos nuo 16 
iki 50 metų amžiaus, artymiausiame gimtadienį. Jokiai aplikantei ar drau­
gijos narei nebus leista išpildyti aplikaciją į pašalpos skyrių, kuri yra virš 
40 metų amžiaus, artymiausiame gimtadienį. Socialės (apšvietos) narės 
gali būti priimtos neatsižvelgiant į amžių.

Skyrius 2 — Seimas

Dalis 1 — Seimo Apibrėžimas bei Tvarka
Reguliariame ar nepaprastame suvažiavime, seimas bus legislatyvinė ir 
valdomoji šios draugijos jėga ir susidės iš: Pirmininkės, Pirmosios Vice­
pirmininkės, Antrosios Vice-Pirmininkės, Sekretorės, Iždininkės ir dviejų 
Iždo Globėjų, kartu su kuopų išrinktomis atstovėmis ar jų alternatėmis (pa­
vaduotojomis), kaip nurodyta šiuose Įstatuose.

Dalis 2 — Atstovavimo Pagrindai
Atstovavimo pagrindą sudarys bendras skaičius pašalpos bei apdraudos 
draugijos narių, esančių gerame stovyj Gruodžio 31 mą dieną prieš būsimą 
reguliarį seimą, kaip parodyta draugijos Centro Sekretorės sąrašuose (re-
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korduose). Vienok, atsitikime, kad Šios organizacijos seimas būtų atidė­
tas, kaip įstatai leidžia, atstovavimo pagrindą sudarys bendras skaičius pa­
šalpos bei apdraudos draugijos narių, esančių gerame stovyje, tą dieną, 
kokią bus nustačiusi Centro Valdyba ir pagal tos nustatytos datos, kiekvie­
na kuopa, esanti gerame stovyje, galės rinkti j seimą vieną atstovę ar alter- 
natę nuo kiekvienos dešimties narių gerame stovyje ar didesnės to skaičiaus 
dalies.

Dalis 3 — Rinkimai ir Kvalifikacijos Atstovių ir Alternačių
Visos atstovės ir alternates bus išrinktos iš savo kuopų balsų dauguma, re­
guliariame kuopos susirinkime, laikytame, ne vėliau, kaip trisdešimts ir 
ne ankščiau, kaip devynesdešimts dienų prieš reguliarj seimą. Naujai įsteig­
tos kuopos turi teisę rinkti lygų atstoviu skaičių, jeigu jos yra gerame sto­
vyje ir yra sumokėjusios draugijai savo duokles ne vėliau, kaip trisdešimts 
dienų prieš seimą.
Kiekviena atstovė ar alternate turi būti pašalpos ar apdraudos draugijos 
narė, gerame stovyje savo kuopoje ir turi būti teisėta gyventoja tos valsti­
jos iš kurios yni išrinkta, ir turi būti draugijos narė bent vienus metus ir 
savo kuopos narė bent šešis mėnesius. Kiekviena alternate turi turėti tas 
pačias kvalifikacijas (savybes), kaip ir atstovės.

Dalis 4 — Atstovės ir Alternates Pareigų Laikas
Kiekvienos atstovės ir alternates pareigų laikas baigsis tą dieną, kurią su­
sirinks (prasidės) kitas reguliaris seimas: išskyrus atvejus, jeigu kuri atsto­
vė ar alternate nebegyventų toje valstijoje ar nebepriklausytų tai kuopai, 
nuo kurios ji buvo išrinkta: tada jos pareigos baigiasi tuojau pat.

Dalis 5 — Reguliariai Suvažiavimai
Nuo 1953 metų reguliariai seimo suvažiavimai bus laikomi kiekvienų antrų 
melų Rugpiūčio mėnesyje, tokią dieną ir tokioje vietoje, kurią nustatys 
Centro Valdyba. Reguliaris seimas gali būti atidėtas, prisilaikant Illinois 
Valstybės įstatymų, esančių dabar ar būsiančių galioje vėliau liečiančių 
savįtarpės pašalpos draugijas.

Dalis 6 — Nepaprasti Suvažiavimai
Nepaprastą seimo suvažiavimą gali sušaukti Centro Pirmininkė, jeigu dau­
guma Centro Valdybos narių raštu to reikalauja. Laiką ir vietą, nepaprasto 
suvažiavimo, nustatys Centro Valdyba. Raštu pranešimas, apie specialį su­
važiavimą, bus išsiuntinėtas kiekvienai praeito seimo atstovei ar alternate!, 
mažiausiai, trisdešimts dienų prieš suvažiavimą. Pranešimus išsius Centro 
Sekretorė iš to JAV pašto, kur yra Centro Raštinė, kuriuose bus pažymėtas 
tikslas, nepaprasto seimo, laikas ir vieta. Toks pranešimas bus įdėtas į už­
lipintą voką, pridėtas pašto ženklas ir užadresuotas atstovei ar alternatei 
tokiu adresu, kuris paskutiniu kartu atžymėtas centro knygose. Centro 
Sekretorė, taipgi, išsius pranešimą kiekvienos kuopos raštininkei, bent dvi­
dešimts dienų prieš specialų suvažiavimą, pažymėdama, kad yra šaukiama 
nepaprastas seimas, kartu įdės oficialaus kvietimo nuorašą.
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Dalis 7 — Kvorumas
Kvorumą sudarys dauguma seimo narių, kurių įgaliojimus (mandatus) 
seimas patvirtino, bet mažesnis narių skaičius gali teisėtai laiks nuo laiko 
atidėti, ar (sine die.)

Dalis 8 — Apyskaitos bei Pranešimai
Kiekviename reguliariame seime, centro valdyba ir veikiantieji komitetai 
patieks, išduos tikslią apyskaitą, bendrą pranešimą.

Dalis f) — Seimo Narių Kelionės ir Apsistojimas
Draugijos Centro Pirmininkė, Sekretorė, Iždininkė ir Redaktorė turės teisę 
gauti tokį, kelionės ir apsistojimo, atlyginimą, kokį seimas nustatys, regu- 
liaris ar nepaprastas. Kitoms seimo narėms kelionės ir apsistojimo lėšos 
nebus mokamos.

Dalis 10 — Centro Valdybos Narių Atlyginimas
Draugijos Centro Valdybos algas, atlyginimą ar išlaidas nustatys seimas: 
tačiau, jeigu seimas nenustatytų tokių algų, atlyginimų ar išlaidų, tą pa­
darys Centro Valdyba.

Skyrius 3 — Seimo Tvarka
a) Sąjungos Centro Pirmininkė, pirmininkaus atidarymo sesijoje ir Są­

jungos Centro Sekretorė eis Nutarimų Raštininkės pareigas — rašys 
protokolą, iki seimo valdyba bus išrinkta.

b) Centro Pirmininkė atidaro seimą ir pakviečia Dvasios Vadą sukalbėti 
maldą.

c) Išrenkama Mandatų Komitetas
d) Mandatų Komitetas padaro pranešimą
e) Seimas patvirtina ir priima Atstoves
f) Iššaukiamos Atstovės Vardais (Vardošaukis) (Tai daroma kiekvienos 

sesijos pradžioje)
g) Išrenkama seimo valdyba. (Pirmininkė, Vice-Pirmininkė, Sekretorė, 

Sekretorės padėjėja ir dvi Tvarkdarės.
h) Išrenkami komitetai. (1) Skundų ir Apeliacijų (atsikreipimų). (2) 

Rezoliucijų. (3) Spaudos ir kitokių, pagal reikalą.
i) Skundų ir Apeliacijų Komitetui įteikiami prašymai bei reikalavimai, 

apeliacijos ir skundai.
j) Centro Valdybos ir visų kitų komitetų pranešimai-raportai.
k) Rezoliucijų Komiteto pranešimas ir siūlomų pataisų apsvarstymas.
l) Nebaigti reikalai.
m) Nauji reikalai.
n) Centro Valdybos rinkimas: Pirmininkė, Pirmos Vice-Pirmininkės, Ant­

ros Vice-Pirmininkės, Sekretorės, Iždininkės ir dviejų Iždo Globėjų.
o) Išrinkimas reikiamų komitetų, kaip įstatuose leidžiama.
p) Seimo uždarymas.
10
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Skyrius 4 — Seimo Valdyba

]) Seimo Pirmininkė veda seimą nuo išrinkimo ir turi teisę atstovėms duo­
ti balsą seime kalbėti. Ji seimui pirmininkauja ir kartu su Seimo Sekre­
torė pasirašo visus dokumentus, turinčius ryšio su seimu, išskyrus do­
kumentus, kuriems reikalingas Centro Pirmininkės ir Centro Sekretorės 
parašas.

2) Seimo Vice-Pirmininkė perima Pirmininkės pareigas, kada jos nebūna.
3) Seimo Sekretorė užrašys visus seimo nutarimus ir juos paskaitys ryti­

nėje sesijoje. Seimui pasibaigus, ji visą seimo protokolą, paskelbs ofi­
cialiame organe. Ji, kartu su seimo Pirmininke, pasirašys po visais sei­
mo dokumentais, išskyrus tuos, po kuriais reikalingas Centro Pirminin­
kės ir Centro Sekretorės parašai.

4) Sekretorės padėjėja skaitys visus pranešimus, sveikinimus ir prašymus 
ir padės Sekretorei.

5) Tvarkdarės prižiūrės tvarką seime sesijų metu ir pagalbūs seimo val­
dybai.

Skyrius 5 — Seimo Komitetai
Kiekviename seime bus išrinkti sekantieji komitetai, kurių pareigos pa­
sibaigs su tuo seimu:

a) Mandatų Komitetas
b) Rezoliucijų Komitetas
c) Spaudos Komitetas
a) Mandatų Komitetas patikrins seimo atstovių įgaliojimus, kvalifikacijas, 

ir praneš apie tai seimui.
b) Rezoliucijų Komitetas perims visas, kuopų priimtas rezoliucijas ir apie 

jas praneš seimui, kartu su jų rekomendacijomis, pasiūlymais, dėl ga­
lutino nuosprendžio.

c) Spaudos Komitetas rekomenduos seimui nutarti, kokias tinkamas infor­
macijas reikėtų paskelbti ryšium su to seimo svarstymais ir nutarimais.

Skyrius 6 — Pastovūs Komitetai
Kiekviename seime bus išrinkti pastovūs komitetai, kurių pareigos tęsis 
iki sekamo seimo:

1. Įstatų Komitetas.
2. Skundų Komitetas.
3. Apšvietos Komitetas.

Įstatų Komitetas
Įstatų Komiteto pareigos bus studijuoti ir susipažinti su draugijos įstatais, 
ir ne vėliau, kaip devynesdešimts dienų prieš kiekvieną seimą rekomen­
duoti Centro Valdybai minėtų įstatų pakeitimus. Centro Valdyba, per savo 
Pirmininkę, pasiūlytas pataisas perduos būsimam seimui, kartu su savo 
rekomendacijomis dėl kiekvienos iškeltos pataisos,

n
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Skundų Komitetas
Skundų Komitetas turės teisę pravesti ištyrimus, kokius ras reikalinga ry­
šium su ginčais ir skundais tarp narių ir kuopų ar tarp Centro Valdybos, 
kuopų ir narių ir rastus davinius, raštu, praneš Centro Valdybai, kartu su 
savo rekomendacijomis Centro Valdybos nuosprendžiui. Centro Valdyba, 
taipgi turės teisę pravesti tokius ištyrimus, kokius ji randa reikalingus ir 
duoti nuosprendį. Jos nuosprendis bus galutinas, bet visados bus galima 
apeliuoti į busimąjį seimą.

Apšvietos Komitetas
Apšvietos Komiteto Pirmininkė bus draugijos Antroji Centro Vice-Pirmi 
ninkė ir šis komitetas bus įpareigotas pravesti draugijos švietimo siekius ir 
kartkartėmis pasiūlyti, Redaktorei, tinkamos spaudai medžiagos, bendrai 
draugijos gerovei.

Skyrius 7 — Centro Valdyba

Dalis 1 — Pavadinimas ir Rinkimai
Draugijos Centro Valdyba susidės iš: Pirmininkės, Pirmos Vice-Pirminin- 
kės, Antros Vice-Pirmininkės, Sekretorės, Iždininkės ir dviejų Iždo Globė­
jų. Visa valdyba bus išrinkta dauguma balsų, kiekviename reguliariame 
seime, ir bus pašalpos ar apdraudos, draugijos narės, gerame stovyje ne ma­
žiau, kaip vienus metus.

Dalis 2 — Pareigų Laikas (Laikotarpis)
Draugijos Centro Valdyba bus išrenkama dviejų metų terminui, prade­
dant nuo Sausio pirmos dienos po reguliario seimo, kuriame buvo išrinkta, 
ir eis tas pareigas, iki bus išrinktos jų įpėdinės, tinkamų kvalifikacijų, ir 
užims pareigas.

Dalis 3 — Perdavimas Nuosavybės Įpėdinėms
Kiekviena draugijos Centro Valdybos narė, pasibaigus jos pareigų laikui, 
savo įpėdinei perduos visus pinigus, vertybės popierius, archyvus, kvitus, 
antspaudas, dokumentus ir įvairių rūšių nuosavybę, priklausiusią jos pa­
reigoms, po to, kaip Centro Valdyba praneš, kad įpėdinė buvo teisėtai iš­
rinkta ir pripažinta: dėl perduotų nuosavybių gaus pakvitavimą.

Dalis 4 — Kaucijos - Bonds
Centro Sekretorė ir Iždininkė, pirm negu perims savo pareigas, parūpins 
sąjungai kauciją (bond), kurį apmokės draugija, tokiai sumai, kokią nu­
statys Centro Valdyba: su tokiomis sąlygomis ir tokiu parinkimu saugios 
ir garantuotos apdraudos kompanijos, kokią patvirtins minėta valdyba. 
Centro Valdyba gali nustatyti, kad minėta kaucija būtų, laiks nuo laiko pa­
didinta ir gali reikalauti bet kurią ar visų kitų pareigūnių parūpinti pana­
šią kauciją, jeigu jų sprendimu, tokią kauciją būtų reikalinga.
12

12



Skyrius 8 — Pirmininkė, Pirmoji Vice­
pirmininkė, Antroji Vice-Pirmininkė.

Dalis 1 — Pirmininkė
Centro Pirmininkė bus laikinoji visų seimo sesijų vadė ir turės bendrą prie­
žiūrą visuose draugijos reikaluose: pritariant Centro Valdybai ji galės tvar­
kyti ir spręsti kaltinimus prieš kuopas. Ištyrus priežastį, turės autoritetą 
paskelbti, kuopose neužimtą vietą, bet kuriose pareigose: išskyrus, jeigu 
kitaip yra pažymėta įstatuose. Ji galės atimti kuopos teises, jei tai būtų 
reikalinga, už draugijos įstatų laužymą ir darys bet kokius ir visus kitus 
sprendimus, kurie nėra specialiai priskirti įstatų: ir bus draugijos vykdo­
moji pareigūnė. Jei Centro Pirmininkės nebūtų bet kuriame seime, Pirmoji 
Vice-Pirmininkė atliks jos pareigas. Visi Centro Pirmininkės sprendimai 
bus palikti Centro Valdybai peržiūrėti, ir spręsti, ir toliau, seimui spręsti.

Dalis 2 — Pirmoji Vice - Pirmininkė
Pirmoji Vice-Pirmininkė turės ir paveldės tas pačias teises kaip ir Pirmi­
ninkė, kada užims Pirmininkės vietą, jai neesant ar negalint arba jai nuro­
dant, prašant. Atsitikime, jei Pirmininkės vieta būtų neužimta (tuščia), 
Pirmoji Vice-Pirmininkė, automatiškai, paveldės jos pareigas iki sekančio 
seimo. Kitu atveju ji turės tik tokias pareigas, kokias jai paskirs Centro 
Valdyba.

Dalis 3 — Antroji Vice - Pirmininkė
Antroji Vice-Pirmininkė turės ir paveldės tas pačias teises ir užduotis, kaip 
ir Pirmininkė, kada užims jos vietą, Pirmininkei ar Pirmajai Vice-Pirmi- 
ninkei neesant ar negalint. Ji automatiškai perims tas pareigas iki sekan­
čio seimo. Antroji Vice-Pirmininkė bus įpareigota kelti ir vykdyti draugi­
jos kultūrinius siekius ir turės kitas tokias užduotis, kokias jai paskirs 
Centro Valdyba.

Skyrius 9 — Sekretorė
Centro Sekretorė bus saugotoja draugijos antspaudo, knygų ir dokumentų. 
Ji laikys pilnus protokolus visų centro valdybos posėdžių. Protokolai bus 
rašomi Anglų kalba. Ji ves draugijos apyskaitas ir susirašinėjimus, kores­
pondencijas, išskyrus atvejus, jeigu įstatai kitaip nustatytų. Ji saugos visus 
dokumentus ir bylas. Ji paliudys visus certifikatus ir aktus (charters) ir 
uždės oficialią draugijos antspaudą ant visų dokumentų, kuriems antspau- 
da yra reikalinga: ir atliks visas kitas pareigas, paprastai, Sekretorės atlie­
kamas ir tokias kitas užduotis, kurios nebus priešingos įstatams ir inkor­
poravimo įstatų skyriams, kaip bus nutarta centro valdybos.

Skyrius 10 — Iždininkė
Centro Iždininkė bus saugotoja draugijos turto. Ji priims, iš Sekretorės vi­
sus pinigus ir išduos jai pakvitavimus. Priimtus pinigus, ji padės, draugi­
jos vardu, į tokią banką ar bankas, kaip bus nurodyta centro valdybos.
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Kiekvieno mėnesio pabaigoje ir ne vėliau, kaip 15-tą dieną sekančio mė­
nesio, ji praneš Centro Sekretorei ir Centro Pirmininkei jeigas, išlaidas ir 
banko balansą: ir prirengs tinkamą, finansinio draugijos stovio, pajamų ir 
išlaidų, pranešimą kiekvienam centro valdybos posėdžiui ir kiekvienam 
seimui. Iždininkė nedarys jokių išmokėjimų, kaip tik tuos, kuriuos Sekre­
torė raštu įsako daryti su Pirmininkės parašu ir patvirtinimu.

Skyrius 11 — Iždo Globėjos
Dvi Iždo Globėjos, šalia savo pareigų, kaip centro valdybos narės, kasmet, 
taip greitai, kaip bus patogu, po Gruodžio 31-mos dienos, patikrins drau­
gijos turimą turtą ir lėšas — bendrą draugijos finansinį stovį ir raštu pra­
neš Centro Pirmininkei ir Centro Sekretorei rastus davinius: ir savo prane­
šimą paskelbs oficialiame organe.

Skyrius 12 — Centro Valdyba
Dalis 1 — Sudėtis

Centro Valdyba susidės iš: Pirmininkės, Pirmos Vice-Pirmininkės, Antros 
Vice-Pirmininkės, Sekretorės, Iždininkės ir dviejų Iždo Globėjų, išrinktų, 
kaip pažymėta šiuose įstatuose. Centro Pirmininkė bus ex-officio centro 
valdybos pirmininkė.

Dalis 2 — Teisės ir Užduotys
Centro Valdyba atstovaus seimą laikotarpy tarp seimų ir turės teisę atlikti 
ir vykdyti visus reikalus, kuriuos seimas galėtų atlikti ir vykdyti, nebent 
kas būtų kitaip pažymėta, reservuota ar uždrausta charterio ar įstatų. Cen­
tro Valdyba turės teisę pataisyti įstatus, kur bus reikalinga prisitaikinti 
prie bet kurios valstybės įstatymų, kurioje draugija yra įregistruota (turi 
license) ar nori įsiregistruoti (gauti license). Ji tvarkys draugijos finansus 
ir kitus reikalus: vykdys savo korporatyvines teises ir atliks kitas tokias 
užduotis, kurios jai būtu priskirtos Illinois Valstybės įstatymų ir draugijos 
statuto. Nesiaurinant teisių suteikiamų šiuo straipsniu ir kitų teisių teikia­
mu statuto, inkorporavimo skyrių ar kitų teisės nuostatų, aiškiai pareiš­
kiama, kad centro valdyba turės sekančias teises, būtent:

1. Pirmame savo susirinkime paskirti Dvasios Vadą, kurį rekomendavo 
seimas, savo oficialio organo Redaktorę ir Gydytoją-Kvotėją su tokio­
mis teisėmis, pareigomis ir atlyginimu, kaip nustatyta šiuose įstatuose.

2. Nurodyti ir nuskirti visas knygas, blankas, formas ir kitą spausdintą 
ar kitokią medžiagą, kuri centro valdybos nuožiūra, bus draugijai rei­
kalinga ar atrodo reikalinga ir nustatyti jų kainas.

3. Kontroliuoti ir rūpintis pirkimu ir pardavimu visų, kuopoms, reik­
menų.

4. Nuspręsti ir pripažinti vertybe visu apdraudos certifikatu ir nubrauk­
ti ar panaikinti kalkiniuos dėl rimtos ir pakankamos priežasties.

5. Paskirti vietas draugijos piniginiams fondams ir pažymėti iš kurio 
bus daromi išmokėjimai.
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6. Dėl draugijos reikalų tvarkymo, kartkartėmis, išleisti ir pakeisti tai­
sykles ir nuostatus, kurie nesipriešintų šiems įstatams.

7. Išklausyti ir spręsti kaltinimus, priduotus skundų komiteto, prieš bet 
kurią renkamą ar paskirtą pareigūnę ir prašalinti tokią pareigūnę dėl 
netinkamo elgesio, centro valdybai teisingai jos bylą ištyrus ir nubal­
savus dauguma balsų.

8. Paskirti asmenis j visas neužimtas vietas (vacancies) renkamų ar ski­
riamų pareigūnių ir nustatyti joms atlyginimą, jeigu seimas dar nebu­
vo nustatęs.

9. Atlikti visus kitus reikalus, randamus patartinais, draugijos tikslams 
įvykdyti, kurie šių įstatų nenumatyti, nereservuojami ir nedraudžiami.

10. Priimti ir užtvirtinti išduodamas tokias apdraudas certifikatų formas, 
tokiomis ratomis (mokestimis), verte ir patvarkymu, kaip centro val­
dyba randa reikalinga ir tinkama.

Dalis 3 — Reguliariai Susirinkimai ir Kvorumas
Centro valdyba laikys reguliarius susirinkimus bent du kartu metuose. 
Specialiai susirinkimai gali būti laikomi, kaip žemiau nurodyta. Regulia­
rių susirinkimų laiką nustatys centro valdyba ir bet kuriame, reguliariame 
ar nepaprastame susirinkime, nariu dauguma sudarys kvorumą: mažesnis 
skaičius gali teisėtai, laikinai atidėti.

Dalis 4 — Nepaprasti Susirinkimai
Centro Pirmininkė gali šaukti nepaprastą susirinkimą, kada matys reika­
linga ir šauks nepaprastą susirinkimą lokiu laiku, kokiu pareikalautų ketu­
rios Centro Valdybos narės. Nepaprasto susirinkimo pareikalavimas gali 
būti Pirmininkei praneštas bet kokiu būdu. Gavusi tokį pranešimą, ji tuo­
jau sušauks nepaprastą susirinkimą, pažymėdama jo tikslą ir praneš ki­
toms Centro Valdybos narėms laišku, telegrama ar telefonu, duodant už­
tektinai laiko pasiekti kiekvieną narę, ne vėliau, kaip penkios dienos prieš 
susirinkimą.

Skyrius 13 — Redaktorė
Redaktorę skiria centro valdyba ir prižiūri redagavimą leidžiamo Sąjungos 
oficialaus organo, kad jis siektu pagrindinių draugijos tikslų: laikytųsi 
seseriškos dvasios ir veikimo. Skelbtų pasaulio įvykius, žinias ir bendrą 
veikimą. Oficialaus organo vardas'bus ■ “Moterų Dirva”. Ji lankys visus 
centro valdybos susirinkimus. Galės patarti ir rekomenduoti, bet negalės 
balsuoti. Redaktorės algą nustatys Sąjungos seimas. Ji darys pranešimus, 
savo darbų ir veikimo, centro valdybai ir seimui.

Skyrius 14 — Dvasios Vadas
Centro Dvasios Vadą skiria centro valdyba, rekomenduoja seimas. Jis pri­
žiūrės, kad visos Moterų Sąjungos narės praktikuotų Katalikų tikėjimą ir 
atliktų gero kataliko pareigas. Jis laikys sąrašą Velykinės paliūdyjimu, 
kuriuos jam prisius kuopų Dvasios Vadai. Centro valdybos posėdžiuose, jis 
gali dalyvauti tik patariamu balsu. Dvasios Vadas negauna jokios algos.
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Skyrius 15 — Gydytojas Kvotėjas
Vyriausias Gydytojas Kvotėjas bus skiriamas centro valdybos, kuri apibrėš 
jo pareigų laiką ir nustatys atlyginimą. Jis (ar ji) patikrins visas aplika­
cijas norinčių apsidrausti, mirties ir ligonių pareikalavimus ir radinius 
praneš centro valdybai, kartu su savo patarimu. Jis (ar ji) perduos centro 
valdybai savo rekomendacijas, ryšium su draugijos apdraudos praktika, ir 
atliks kitas užduotis, kokių gali reikalauti centro valdyba. Jis (ar ji) gali 
dalyvauti centro valdybos posėdžiuose, bet neturės sprendžiamojo balso.

Skyrius 16 — Oficialus Organas
Oficialus draugijos organas bus žinomas, kaip “Moterų Dirva” (Women’s 
Field) ir bus leidžiamas kas mėnesį: ir talpins tokią kultūrinę ir švietimosi 
medžiagą ir kitus pranešimus, liečiančius draugijos veikimą, kokią nusta­
tys centro valdyba.
Kiekviena narė, esanti gerame stovyje, pagal draugijos knygas ir sąrašus, 
turės teisę gauti vieną numerį kiekvienos laidos. Spausdinimo išlaidas pa­
dengs draugija ir bus apmokamos iš socialio apšvietos fondo. Organe tal­
pinamos informacijos ir specialūs pranešimai skaitysis geri ir ganėtini vi­
soms ir kiekvienai draugijos narei.

Skyrius 17 — Draugijos Fondai
Draugija tvarkysis keletą fondų pagrindu. Visi sekantieji fondai bus laiko­
mi ir vedami atskirai ir aiškiai:

Pomirtinės Fondas
Pašalpos Fondas
Lėšų Fondas
Apšvietos Fondas.

Visų išmokėjimų, daromų iš šių fondų, tikslas turi būti aiškiai pažymėtas 
ir turi būti imami iš atitinkamo fondo, kaip nurodyta šiuose įstatuose. Pri­
augančios tų fondų įeigos, bus priskirtos to fondo kreditui, kuriam priklau­
sys.

Pomirtinės Fondas
Pomirtinės Fondas bus tvarkomas, kaip pažymėta šiuose įstatuose ir bus 
naudojamas išmokėjimui pomirtinių tiktai tų narių, kurios pomirtine apsi- 
draudusios. Gali būti naudojamas išmokėjimui išlaidų, ryšium su palaiky­
mu, saugojimu ar pardavimu minėto fondo nuosavybių (assets), kurie bus 
laikomi atskirai nuo visų kitų draugijos pinigų ar fondų.

Pašalpos Fondas
Pašalpos Fondas bus laikomas kaipo atskiras fondas, kaip nurodyta šiuose 
įstatuose, ir bus naudojamas išmokėjimui pašalpų ligoje ar nelaimėje, tei­
kiamų narėms apsidraudusioms ligoje.
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Lėšų Fondas
Lėšų Fondas bus palaikomas iš duoklių, kurias sumokės visos draugijos 
narės ir iš to fondo bus apmokamos visos išlaidos, ryšium, su draugijos 
tvarkymu: ir kitos išlaidos, kurios nėra specialiai priskirtos kitiems fon­
dams.

Apšvietos Fondas
Apšvietos Fondas turės tokias pajamas, kaip pažymėta šiuose įstatuose ir iš 
šio fondo bus apmokamos visos oficialio organo leidimo išlaidos, Įskaitant 
Redaktorės algą ir seimo kelionės išlaidas: ir algą bei išlaidas, centro val­
dybos nustatytas, jei būtu reikalinga papildoma pagalba. Taipgi, iš šio fon­
do bus apmokamos, visos išlaidos, ryšium, parūpinti ir išsiuntinėti narėms, 
kultūrinės bei švietimosi medžiagos ir susidariusias išlaidas Katalikiškos 
akcijos ugdymui.
Visos draugijos apdraudos narės, šalia reguliarių mokesčių, kaip įstatuose 
pažymėta, mokės trisdešimts centų į mėnesį, iš kurių penkiolika centų eis 
į lėšų fondą ir penkiolika centų į apšvietos (socialį) fondą. Apšvietos narės 
mokės organizacijai $2.50 j metus, iš kurio penkesdešimts centų bus skiria­
ma lėšų fondui ir $2.00 apšvietos fondui.

Skyrius 18 — Fondų Perkėlimas
Jeigu metinė apyskaita, įteikta Illinois Valstybės Apdraudų Direktoriui, 
rodo, kad esamas turtas — nuosavybės (assets) 105%, viršyja visus apmo­
kėjimus (liabilities), iškaitant reikalaujamus reservus, jeigu tokie reservai 
atitinka, Amerikos Mirtingumo Statistikos, reikalaujamai sumai ir dar 
3į4 nuošimčius per metus, tada pomirtinės fondo perviršis gali būti per­
keltas į lėšų fondą: tačiau taip perkeliama suma, bet kuriais metais, neturi 
viršyti tos sumos, kuri yra mažesnė (a) 75% praeitų metu sutaupu iš po­
mirtinės ar (b) 10% visu pomirtinės įmokėjimų gautu per praėjusius me­
tus. Jokia suma nebus galima perkelti, kuri sumažintu draugijos saugumą 
(solvency) žemiau suminėtosios nuostatos (basis), ir taip perkelta bet ko­
kia suma neturi viršyti tu metu apdraudos išlaidas: minima suma gali būti 
vartojama tiktai dėl sekančiu draugijos apdraudos išlaidų.
1. Aktuaro atlyginimui
2. Dividendų paruošimo ir išsiuntimo išlaidoms
3. Sąskaitybos skyriaus išlaidoms
4. Mašinų įrengimams
5. Certifikatams
6. Aktuariniams rekordams. (Dokumentų Archyvams)

Skyrius 19 — Apdraudos Narės

Dalis 1 — Kurios Gali Būti Priimtos
Kiekviena Lietuvė Katalikė moteris ar kitatautė, kuri yra apsivedusi už 
Lietuvių kilmės vyro, gali būti priimta į draugijos apdraudos skyrius bet
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kuriame kuopos susirinkime, išpildant tokias aplikacijų formas, kokios 
gali būti nustatytos ir priimtos centro valdybos. Minėta aplikacija turi būti 
paliudyta dviejų draugijos apdraudos narių, esančių gerame stovyje kurios 
aplikantę rekomenduoja, kaip esančių gero moralinio charakterio ir turi 
būti gydytojo patikrinta ar pristatyti draugijai, patenkinanti įrodymą, kad 
gal būti apdrausta.

Apšvietos Narės
Kiekviena Lietuvė Katalikė moteris ar kitatautė, apsivedusi už Lietuvių 
kilmės vyro, gali būti priimta j draugijos apšvietos skyrių, bet kuriame kuo­
pos susirinkime, rekomenduojant dviem apdraudos narėms, gerame stovy­
je, kurios aplikantę rekomenduos, kaip esančią gero moralinio charakterio. 
Apšvietos narės bus priimtos neatsižvelgiant j amžių ir nereikalaujama pa­
tikrinti sveikatą ar parūpinti įrodymą.

Garbės Narės
Sąjungos seimas turi autoritetą, bet kurią vertą ir nusipelniusią, Sąjungos 
narę pakelti j Garbės Nares, kuri nenuilstamai darbavosi savo kuopoje ir 
už jos ribų: Sąjungos gerovei, Lietuvių tautos ir šio krašto gerovei. Kiek­
viena garbės narė turės teisę dalyvauti visuose seimuose ir jeigu ji yra 
centro valdybos narė, atstovė ar alternate, turės reguliarias balsavimo 
teises.

Narės Bendrai
Sąjungos narė esanti gerame stovyje, persikėlusi gyventi į vietą, kur nėra 
kuopos, bus įpareigota trisdešimts dienu laikotarpyj, nuo išsikėlimo die­
nos, persikelti į centrą ir visi jos mokesčiai bus mokami tiesiog Sąjungos 
Centro Sekretorei.

Skyrius 20 — Apsisaugojimo Planai

Visoms draugijos apdraudos narėms bus išduotas pomirtinės certifikatas, 
tokios formos, kokia centro valdyba nustatė ar vėliau nustatys ir mokės 
tokias mokesčių ratas (premium rates) kokios yra nustatytos centro val­
dybos ar kaip yra pažymėta šiuose įstatuose. Bet kuri aplikantę į apdrau­
dos nares ar bet kuri narė jau esanti pomirtine apsidraudus, gali įsirašyti 
į pašalpos skyrių ir jai bus išduotas tokios formos certifikatas, koks yra 
dabar ar kada vėliau gali būti centro valdybos nustatytas ir mokės tokias 
mokesčių ratas, kokios yra nustatytos centro valdybos ar yra pažymėta 
šiuose įstatuose.
Visi iki šiol išduoti ar vėliau bus išduodami ligoje pašalpos certifikatai, 
automatiškai, nustoja ir netenka vertės, kaip narė sulaukia šešiasdešimts 
metų amžiaus: tačiau šis nuostatas nebus pritaikomas toms narėms, kurios 
įstojo į pašalpos skyrių prieš Rugsėjo 1 dieną, 1947 metų ir kurios yra ge­
rame stovyje tą dieną, kada įsigaliojo šie įstatai.
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Skyrius 21 — Pašalpgaviai — Pomirtinių Paveldėtojai

Kiekviena šios draugijos apdraudos narė (pomirtinio skyriaus narė) turi 
privilegiją paskirti ir savo certifikate pažymėti asmenį ar įstaigą, kaipo 
pašalpgavj ir prisilaikant draugijos teisių ir taisyklių, minėtas pašalpgavis 
gali būti pakeičiamas. Kiekviena narė, taipgi, gali paskirti sąlyginį pa- 
šalpgavį, kuris gautų pomirtinės išmokėjimus, jeigu pirmiau paskirtas pa­
šalpgavis numirtų ar būtų prašalintas.

Atsitikime, jei pažymėtasis pašalpgavis mirtų pirmiau apsidraudusios ir 
apsidraudusi narė neturėtų paskyrusi sąlyginio ar naujo pašalpgavio, tada 
jos pomirtinė bus išmokama jos turto paveldėtojams.

Atsitikime, jeigu apsidraudusi mirtų iš priežasties pašalpgavio (at the 
hands of the beneficiary), sveiko proto ar pamišusio, jos pomirtinė bus 
išmokama jos turto paveldėtojams: nebent ji raštu būtų paskyrusi sąlyginį, 
tada jos pomirtinė bus išmokama sąlyginiam pašalpgaviui.

Skyrius 22 — Mokesčiai
Nuo šių įstatų įsigaliojimo datos visos draugijos apdraudos narės mokės 
mėnesinius mokesčius ir duokles, pagal sekančią lentelę: pažymint, tačiau, 
kad po šių įstatų įsigaliojimo dienos, naujų draugijos priimtų ir išduoda­
mų certifikatų mokesčius nustatys centro valdyba pasitarus su teisėtu ak- 
tuaru.

Vien Tik Pomirtinė
$150 Certifikatas
Amžius artimiausiame

gimtadienyje

Nuo metų Pomirtinės Sk
16 to 24 $0.20
25 — 34 .25
35 — 40 .30

41 .36
42 .37
43 .38
44 .39
45 .40
46 .42 •
47 .44
48 .46
49 .48
50 .50

$300 Certifikatas
Amžius artimiausiame 

gimtadienyje
Nuo metų 
16 — 24 
25 — 34

Viso 
$0.50 

.55 

.60 

.66 

.67 

.68 

.69 

.70 

.72 

.74 

.76 

.78 

.80

Viso
$.80

.90

Pomirtinės Sk.
$.50

.60

Apšvietos Sk. Lėšų
$0.15 $0.15

.15 .15

.15 .15

.15 .15

.15 .15

.15 .15

.15 .15
........... .15 " .15

' .15............... .15-
.15 .15
.15 .15
.15 .15
.15 .15

Apšvietos Sk. Lėšų
$.15 $.15

.15 .15
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35 — 40 .70 .15 .15 1.00
41 .72 .15 .15 1.02
42 .74 .15 .15 1.04
43 .76 .15 .15 1.06
44 .80 .15 .15 1.10
45 .83 .15 .15 1.13
46 .85 .15 .15 1.15
47 .88 .15 .15 1.18
48 .92 .15 .15 1.22
49 .96 .15 .15 1.26
50 1.00 .15 .15 1.30

I Pašalpos skyrius — $5.00 savaitėje
Amžius artimiausiame

gimtadienyje
Nuo metų Pomirtinės Sk. Pašalpos Sk. Apš. Sk. Lėšų Viso
16 — 24 $.20 $.30 $.15 $.15 $.80
25 — 34 .25 .30 .15 .15 .85
35 — 40 .30 .30 .15 .15 .90

II Pašalpos skyrius — $7.50 savaitėje
Nuo metų Pomirtinės Sk. Pašalpos Sk. Apš. Sk. Lėšų Viso

16 — 24 $.20 $.45 $.15 $.15 $.95
25 — 34 .25 .45 .15 .15 1.00
35 — 40 .30 .45 .15 .15 1.05

Skyrius 23 — Nepaprasti Mokesčiai
Pasitaikius trūkumui bet kuriame Sąjungos fonde, centro vaidyba turės 
teisę uždėti nepaprastus mokesčius visoms narėms mokančioms į toki fon­
dą, kad dapildyti to fondo trūkumą. Tokie uždėti nepaprasti mokesčiai ir 
jų proportionalities sumos bus paskirtos su pritarimu — pagalba teisėto 
aktuaro ir Centro Sekretorės bus paskelbtos oficialiame sąjungos organe. 
Taipgi Centro Sekretorė praneš, apie tai visoms kuopoms per jų Raštininkes. 
Tokie specialūs mokesčiai bus sumokėti bėgyje šešiasdešimts dienų po jų 
paskelbimo: jeigu, kuri tokio uždėto mokesčio nemokėtų, tai pasiliks kaip 
skola, už kurią reikės mokėti 6% nuošimtį ir nuošimtį už nuošimtį kas me­
tą (compounded) ir išmokant pomirtinę ar pašalpą, bus atskaitoma iš įmo­
kėtos sumos. Jeigu kada toks įsiskolinimas su nuošimčiais susilygintų ar 
perviršytų įmokėtą apdraudos certifikato sumą, tada, minėtas certifikatas 
automatiškai ir savaimi (ipsofacto) baigiasi.

Skyrius 24 — Mokesčių Mokėjimas — 
Suspendavimas — Grąžinimas

Visi mokesčiai, duoklės ar įnašai turės būti mokami pradžioje kiekvieno 
mėnesio, metų pradžioje (ar jeigu mokami kas trys mėnesiai kas puse me­
tų ar kas metai, tai to periodo pirmo mėnesio pradžioje) nelaukiant kito 
pranešimo, kaip tas, kurs pažymėtas šiuose įstatuose ir kiekviena narė tu­
rės teisę gauti devyniasdešimta dienų laikotarpį (grace period) praėjus jos
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užsimokėjimo datai. Per minėtą laikotarpį, narės certifikatas pasilieka pil­
na teise, bet jei ištiktų mirtis, neįmokėti mokesčiai bus atskaityti iš išmo­
kamos sumos. Jeigu narė neužsimokėtų jai skirtų mokesčių ankščiau, negu 
pasibaigs malonės laikotarpis (grace period), ji automatiškai ir savaimi 
(ipsofacto) yra suspenduota ir pasibaigia visos teisės pomirtinei ar pa­
šalpai.
Bet kuri taip suspenduota narė gali grįžti, bėgyje devyniasdešimts dienų 
po suspendavimo, užsimokėjus visus užsilikusius mokesčius ir parūpinus 
draugijai patenkinantį įrodymą, kad gali būti apdrausta.

Skyrius 25 — Narės Apsidraudusius
Pašalpa Ligoje

Visos šios draugijos pašalpinės narės, apsidraudusios pašalpa ligoje ar ne­
laimėje, kurios yra gerame stovyje ir nėra atsilikusios su mokamais mokes­
čiais, centrui ar savo kuopai, turės teisę gauti pašalpą ligoje ar nelaimėje. 
Kiekviena narė turės teisę gauti pašalpą nuo pranešimo dienos, apie savo 
ligą, kuopos Sekretorei. Narės nepriklausančios kuopoms (members at 
large) turės teisę gauti pašalpą nuo pranešimo dienos, apie savo ligą, Cen­
tro Sekretorei. Jokiame atsitikime, pašalpa nebus mokama už ligą, kuri 
tęstųsi trumpiau, kaip dvi savaites. Jokia draugijos narė neturės teisės gau­
ti pašalpą iš priežasties gimdymo, bet turės teisę gauti pašalpą, jeigu po 
gimdymo atsirastų komplikacijos, su sąlyga, kad ji buvo narė gerame sto­
vyje, per visus devynis mėnesius, prieš šiai ligai prasidedant. Draugijos 
pašalpų išmokėjimai bet kuriai narei, neatsižvelgiant, kaip ilgai ji yra iš­
buvusi nare, bus apriboti aštuoniolikai savaičių, ištisų ar su pertraukomis 
ir kaip visa pašalpa per tą laikotarpį bus išmokėta, tada narė automatiškai 
ir savaimi (ipsofakto) nustoja buvusi apdrausta ligoje pašalpa ir bus pa- 
liuosuojama nuo mokesčių į pašalpos skyrių.
Pašalpos mokėjimas narėms bus padalintas j tris periodus. Jokia narė ne­
turės teisės gauti pašalpą ilgiau, kaip už aštuonias pilnas savaites, pirma­
me periode, kuris prasidės nuo pranešimo, apie narės ligą, kuopos Sekre­
torei ar Centro Sekretorei ir tęsis arba ištisai ar su pertraukomis iki pa­
šalpa bus išmokėta už pilnas aštuonias savaites. Antras periodas, už kurį 
narė turės teisę gauti pašalpą, prasidės neankščiau. kaip vieni metai nuo 
paskutinio pašalpos išmokėjimo datos, pirmame periode ir bus mokama iš­
tisai ar su pertraukomis iki pilna šešių savaičių pašalpa bus išmokėta. Tre­
čias periodas, kuriame narė turės teisę gauti pašalpą, prasidės neankščiau, 
kaip už vienų metu, nuo paskutinio pašalpos išmokėjimo datos, antrame 
periode ir tęsis arba ištisai ar su pertraukomis iki pašalpa už pilnas ketu­
rias savaites bus išmokėta.

Skyrius 26 — Pareikalavimų Teisės
Jokia byla, teisme, nebus galima užvesti ant bet-kokio pareikalavimo, ry­
šium, su narės pomirtine ar pašalpa, išskyrus, jeigu tokia byla būtų buvus
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užvesta trijų metų bėgyje, nuo to laiko, kaip pasireiškė bylos priežastis. 
Toks atidėjimas bus ženklu ir galutinu įrodymu prieš šitokio pareikalavi­
mo teisėtumą.

Skyrius 27 — Kuopos
Centro valdybai pritariant, dešimties ar daugiau moterų grupė, gali įsteig­
ti kuopą. Kiekvienai kuopai bus duodamas numeris ir vartos finansų kny­
gas ir blankas centro valdybos patvirtintas. Kuopa laikys reguliarius susi­
rinkimus ne vėliau, kaip 25-tą dieną kiekvieno mėnesio. Narių mokesčiai 
ir įnašai bus pasiųsti Centro Sekretorei ne vėliau, kaip 30-tą dieną kiekvie­
no mėnesio. Gruodžio mėnesyj kiekviena kuopa laikys metinį susirinkimą, 
kuriame išrinks vieniems metams valdybą: Pirmininkė, Vice-Pirmininkė, 
nutarimų Raštininkė, Finansų Raštininkė, Iždininkė, dvi Iždo Globėjas ir 
tvarkdarę.
Narės gerame stovyj per dvyliką mėnesių prieš rinkimus, bus tinkamos 
toms pareigoms. Taisykles, bendram kuopų veikimui, nustatys seimas, ta­
čiau, kiekviena kuopa gali išleisti savas taisykles, kokias ras reikalingas 
ir tinkamas ir, kad jos derintųsi su inkorporavimo įstatais ir draugijos sta­
tutu. Tokios taisyklės, pirm negu bus priimtos turės būti pasiųstos Centro 
Pirmininkei užtvirtinti. Kiekviena kuopa paskirs Katalikų kunigą savo 
dvasios vadu.

Skyrius 28 — Kuopų Suspendavimas
Centro valdyba gali suspenduoti kuopą už:
1. Neprisiuntimą narių mokesčių.
2. Nelaikymą susirinkimų per šešiasdešimts dienų.
3. Trūkumą geros valios ir taikos narių tarpe, kuris būtų kenksmingas Są­

jungos geram vardui.
4. Atsisakymą laikytis įstatų, kuriais draugija buvo inkorporuota, statuto, 

seimo patvarkymų ar centro valdybos.
Suspendavimo, pranešimas bus paskelbtas oficialiame organe ir Centro 
Sekretorė praneš laišku, adresuotų, suspenduotos kuopos Pirmininkei ar 
Raštininkei.
Suspenduota kuopa gali grįžti į draugiją užsimokėjus visus suvėluotus mo­
kesčius ar priduoti tinkamus įrodymus, centro valdybai, kad jos laikosi 
reikalavimų, privalomų kuopai, gerame stovyje.
Kuopos suspendavimas neturės itakos į tos kuopos nariij apdraudą, jeigu 
pačios narės nėra atsilikusios su mokamais mokesčiais, duoklėmis ir įna­
šais, ir kuopai grįžus, iš jos narių nebus reikalaujama įrodymų, kad jos 
tinkamos būti apdraustomis.

Skyrius 29 — Pataisymai
Šie įstatai ir inkorporavimo įstatai, kuriais draugija inkorporuota, gali būti 
pataisyti bet kuriame, reguliariame ar nepaprastame seime, dauguma balsų
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dalyvaujančių narių ir turinčiu teisę balsuoti. Inkorporavimo įstatai ir 
įstatai, taipgi, gali būti pataisyti referendumo balsavimo būdu, kaip pa­
žymėta šiuose įstatuose.

Skyrius 30 — Referendumas
Laikotarpyje tarp seimų, inkorporavimo įstatai ir draugijos įstatai gali 
būti pataisyti šiuo būdu:
(a) Numatyta pataisa turi būti patvirtinta ne mažiau, kaip %. centro val­

dybos narių, balsų, reguliariame ar nepaprastame susirinkime, prii­
mant rezoliuciją apie tokios pataisos būtiną reikalą.

(b) Tokia numatyta pataisa bus Centro Sekretorės patvirtinta ir jos nuo­
rašas, referendumo balsavimo kortelės formoje bus pasiųstos, apmo­
kėjus persiuntimą, vėliausiai žinomu antrašu, kiekvienai teisėtai atsto­
vei ar alternate! paskutinio reguliario seimo ir kitoms to seimo na­
rėms, turinčioms teisę balsuoti. Minėtos balsavimo kortelės, ant kurių 
pažymėta pataisos priėmimas ar atmetimas, bus sugrąžintos Centro 
Sekretorei bėgyje trisdešimts dienų po jų išsiuntimo. Centro Sekretorė, 
laike dvidešimts dienu po to, suskaičiusi gautus balsus, rezultatus 
perduos Centro Pirmininkei.

(c) Daugumai balsų, raštu nubalsavus, už tokią pataisą, Centro Pirminin­
kė, apie ją oficialiai praneš visoms kuopoms ir nuo to pranešimo da­
tos, pataisa bus pilnoje galėję — įsigalios.

(d) Tokios pataisos vėliau bus paskelbtos oficialiame draugijos organe, 
kartu su nuorašu centro valdybos priimtos rezoliucijos ir referendumo 
balsavimo pasekmėmis.

Skyrius 31 — Draudimas Sauvaliauti
Jokia kuopa, jos valdyba ar narės neturės teisės, draugijos vardu, atsisaky­
ti pildyti ar panaikinti bet kuriuos nuostatus šiuose įstatuose ar praleisti 
bei dovanoti — bet kokius nuostatų laužymus, prasižengimus ar ardymus.

Skyrius 32 — Fondų Į v e s t a v i m a s
Visi draugijos fondų perviršiai bus įvestuojami, prisilaikant Illinois Vals­
tybės įstatymų, į tokias saugias vietas ar bendroves (securities), kokias pa­
rinks centro valdyba.

Skyrius 33 — šių Įstatų Įsigaliojimo Data

Šie pataisyti įstatai pilnai įsigalios ir įsiteisės, tuojau po jų priėmimo.
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Man buvo pranešta, kad Centro Raštininkė yra prašiusi, kad kuopų 

Raštininkės neimtų mėnesinių mokesčių išanksto 1955 metams. Tai yra, 
neimtų mokesčių lapkričio ir gruodžio mėnesiuose už ateinančius mėn. 
1955 m.

Tai yra klaida, narės gali mokėti mokesčius lapkričio ir gruodžio mėn. 
už ateinančius mėn. 1955 metams.

Narės gali mokėti kiek jos nori išanksto ir kuopos rašt. turi priimti to­
kius išanksto mokamus mokesčius.

Centro Pirmininkė 
Julė A. Mack
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